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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Vaico DCTF 2

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird
Verwendung des Stoffs/des Gemischs
Getriebedl

Verwendungen, von denen abgeraten wird
Es liegen keine Informationen vor.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: Vierol AG
Strale: Karlstrasse 19
Ort: D-26123 Oldenburg
Telefon: +49 (0)441-21020-0 Telefax: +49 (0) 441 — 210 20 —111
E-Mail: info@vierol.de
Internet: www.vierol.de
1.4. Notrufnummer: Giftinformationszentrum Nord (Géttingen)

+49 (0)551/19240

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Aquatic Chronic 2; H411

Wortlaut der Gefahrenhinweise: siehe ABSCHNITT 16.
2.2. Kennzeichnungselemente
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Piktogramme:

Gefahrenhinweise

H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Sicherheitshinweise
P103 Lesen Sie sdmtliche Anweisungen aufmerksam und befolgen Sie diese.
P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P391 Verschittete Mengen aufnehmen.
P501 Inhalt/Behalter ... zufihren.
Besondere Kennzeichnung bestimmter Gemische
EUH208 Enthalt 4,4'-Thiodiethylenhydrogen-2-octadecenylsuccinat. Kann allergische Reaktionen
hervorrufen.

2.3. Sonstige Gefahren
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische
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Chemische Charakterisierung
Zubereitung aus Basisolen und diversen Additiven.

Gefahrliche Inhaltsstoffe

CAS-Nr. Stoffname

Anteil

EG-N. [Index-Nr. [REACH-N.

GHS-Einstufung

Iso-Octadecansaure, Reaktionsprodukte mit Tetra-Ethyl-Nepentamin

1-2,49 %

701-204-9 | [01-2119960832-33

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319

Reaktionsprodukte von Alkylthioalkohol und substituierte Phosphorverbindungen

0,1-0,5%

424-820-7 | [01-0000017126-75

Acute Tox. 4, Skin Corr. 1B, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1; H312 H314 H400 H410

93882-40-7 4,4'-Thiodiethylenhydrogen-2-octadecenylsuccinat

0,1-0,25%

209-434-3 | [01-2120735527-50

Eye Irrit. 2, Skin Sens. 1, Aquatic Chronic 2; H319 H317 H411

N,N-Bis(2-hydroxyethyl)-3-[(C16-18)alkoxy]-1-propanamin

0,1-0,25%

930-859-5 | [01-0000015551-76

Skin Corr. 1C, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 2; H314 H400 H411

Wortlaut der H- und EUH-Satze: siehe Abschnitt 16.

Spezifische Konzentrationsgrenzen, M-Faktoren und ATE
CAS-Nr. EG-Nr. TStof‘fname

Anteil

Spezifische Konzentrationsgrenzen, M-Faktoren und ATE

701-204-9 |Iso-Octadecanséure, Reaktionsprodukte mit Tetra-Ethyl-Nepentamin

1-2,49 %

dermal: LD50 = > 2000 mg/kg; oral: LD50 = > 5000 mg/kg

424-820-7 |Reaktionsprodukte von Alkylthioalkohol und substituierte Phosphorverbindungen

0,1-0,5%

dermal: LD50 = > 500 mg/kg; oral: LD50 = > 2000 mg/kg Aquatic Acute 1; H400: M=10
Aquatic Chronic 1; H410: M=10

93882-40-7 299-434-3 |4,4'-Thiodiethylenhyd rogen-2-octadecenylsuccinat

0,1-0,25%

dermal: LDS50 = > 3160 mg/kg; oral: LD50 = > 10000 mg/kg

930-859-5 | N,N-Bis(2-hydroxyethyl)-3-[(C16-18)alkoxy]-1-propanamin

0,1-0,25 %

dermal: LD50 = > 2000 mg/kg; oral: LD50 = > 2000 mg/kg

Weitere Angaben
Das Gemisch enthalt keine besonders besorgniserregenden Stoffe (SVHC), die in der Kandidatenliste gemafi
REACH, Artikel 59 enthalten sind.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Hinweise
Betroffenen aus dem Gefahrenbereich bringen und hinlegen.
Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt hinzuziehen (wenn mdglich, Betriebsanweisung oder
Sicherheitsdatenblatt vorzeigen).

Nach Einatmen
Fir Frischluft sorgen. Bei Atembeschwerden oder Atemstillstand kiinstliche Beatmung einleiten. Arztliche
Behandlung notwendig. Bei Unwohlsein Arzt anrufen.

Nach Hautkontakt
Bei Berlihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife. Alle kontaminierten Kleidungsstticke
sofort ausziehen und vor erneutem Tragen waschen. Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe
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hinzuziehen. Bei Berihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife.

Bei Hautreizungen Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt
Sofort vorsichtig und grindlich mit Augendusche oder mit Wasser spilen. Bei Augenkontakt die Augen bei
gedffneten Lidern ausreichend lange mit Wasser spulen, dann sofort Augenarzt konsultieren.

Nach Verschlucken
Sofort Mund ausspuilen und 1 Glas Wasser nachtrinken. Mund griindlich mit Wasser ausspllen.
Reichlich Wasser in kleinen Schlucken trinken lassen (Verdiinnungseffekt).
Kein Erbrechen herbeiflhren.
Bei Auftreten von Symptomen oder in Zweifelsfallen arztlichen Rat einholen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Loschmittel
Léschmaflnahmen auf die Umgebung abstimmen. Zum Schutz von Personen und zur Kiihlung von Behaltern
im Gefahrenbereich Wasserspriihstrahl einsetzen.
- Wassersprihstrahl
- Schaum
- Kohlendioxid (CO2).
- Léschpulver

Ungeeignete Loschmittel
Wasservollstrahl.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausqgehende Gefahren
Nicht entziindbar. Beim Erhitzen oder im Brandfalle Bildung giftiger Gase moglich.
Im Brandfall kdnnen entstehen:
- Stickoxide (NOx)
- Kohlenmonoxid (CO)
- Kohlendioxid (CO2).
- Pyrolyseprodukte, toxisch

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Im Brandfall: Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen. Benutzung von Schutzkleidung
Explosions- und Brandgase nicht einatmen.

Zusiétzliche Hinweise
Kontaminiertes L6schwasser getrennt sammeln. Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfidllen anzuwendende
Verfahren
Allgemeine Hinweise
Personen fernhalten und auf windzugewandter Seite bleiben.
Besondere Rutschgefahr durch auslaufendes/verschittetes Produkt.
Nicht fiir Notfille geschultes Personal
Schutzhandschuhe/Schutzkleidung und Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

6.2. UmweltschutzmafRnahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.
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Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen.
FlachenmaRige Ausdehnung verhindern (z.B. durch Eindammen oder Olsperren).

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Fiir Riickhaltung
Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder) aufnehmen. Das
aufgenommene Material gemaR Abschnitt Entsorgung behandeln.

Fiir Reinigung
Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder) aufnehmen. Das
aufgenommene Material gemaR Abschnitt Entsorgung behandeln. Verschmutzte Gegenstédnde und Fuf3boden
unter Beachtung der Umweltvorschriften griindlich reinigen.
Von der Wasseroberflache entfernen (z.B. abskimmen, absaugen).

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Sichere Handhabung: siehe Abschnitt 7
Personliche Schutzausriistung: siehe Abschnitt 8
Entsorgung: siehe Abschnitt 13

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Olnebelbildung vermeiden.
Personliche Schutzausristung verwenden.
Keine produktgetrankten Putzlappen in den Hosentaschen mitfiihren.
Verschiittete Mengen sofort beseitigen.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
MaRnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen.
Von Ziindquellen fernhalten - Nicht rauchen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtiqung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdaume und Behalter
Behalter dicht geschlossen halten. Nur im Originalbehalter an einem kihlen, gut gelufteten Ort aufbewahren.

FuRbdden sollten undurchlassig, flissigkeitsresistent und leicht zu reinigen sein.

Zusammenlagerungshinweise
Keine besonderen VorsichtsmaRnahmen erforderlich.

Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen
Verordnung Uber Anlagen zum Lagern, Abfiillen und Umschlagen wassergefahrdender Stoffe sowie § 19 WHG

beachten.
Lagerklasse nach TRGS 510: 10 (Brennbare Flussigkeiten, die keiner der vorgenannten LGK zuzuordnen sind)

7.3. Spezifische Endanwendungen

Getriebedl

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter
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DNEL-/DMEL-Werte
CAS-Nr. | Bezeichnung
DNEL Typ Expositionsweg Wirkung Wert
| Reaktionsprodukte von Alkylthioalkohol und substituierte Phosphorverbindungen
Arbeitnehmer DNEL, langzeitig inhalativ systemisch 1,76 mg/m?
Arbeitnehmer DNEL, langzeitig dermal systemisch 0,5 mg/kg KG/d
Verbraucher DNEL, langzeitig inhalativ systemisch 0,43 mg/m?
Verbraucher DNEL, langzeitig dermal systemisch 0,25 mg/kg KG/d
Verbraucher DNEL, langzeitig oral systemisch 0,25 mg/kg KG/d
93882-40-7 4,4'-Thiodiethylenhydrogen-2-octadecenylsuccinat
Arbeitnehmer DNEL, langzeitig inhalativ systemisch 3,526 mg/m?
Arbeitnehmer DNEL, langzeitig dermal systemisch 2 mg/kg KG/d
Verbraucher DNEL, langzeitig oral systemisch 0,5 mg/kg KG/d
| N,N-Bis(2-hydroxyethyl)-3-[(C16-18)alkoxy]-1-propanamin
Arbeitnehmer DNEL, langzeitig inhalativ systemisch 2,93 mg/m?
Arbeitnehmer DNEL, langzeitig dermal systemisch 0,83 mg/kg KG/d
Verbraucher DNEL, langzeitig inhalativ systemisch 0,72 mg/m?
Verbraucher DNEL, langzeitig dermal systemisch 0,42 mg/kg KG/d
Verbraucher DNEL, langzeitig oral systemisch 0,42 mg/kg KG/d

Revisions-Nr.: 1,07 - Ersetzt die Version: 1,06 D -de
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PNEC-Werte

CAS-Nr. | Bezeichnung

Umweltkompartiment Wert

| Iso-Octadecansaure, Reaktionsprodukte mit Tetra-Ethyl-Nepentamin
SitRwasser 0,46 mg/l
SltRwasser (intermittierende Freisetzung) 0,94 mgl/l
Meerwasser 0,046 mg/l
SiuRwassersediment 38100 mg/kg
Meeressediment 3810 mg/kg
Sekundarvergiftung 33,3 mg/kg
Mikroorganismen in Klaranlagen 1000 mg/I
Boden 10 mg/kg
| Reaktionsprodukte von Alkylthioalkohol und substituierte Phosphorverbindungen

SiRwasser 0,0009 mg/I
SiRwasser (intermittierende Freisetzung) 0,0009 mg/I
Meerwasser 0,00009 mgl/l
SiRwassersediment 0,73 mg/kg
Meeressediment 0,073 mg/kg
Sekundarvergiftung 10 mg/kg
Mikroorganismen in Klaranlagen 5 mgl/l
Boden 0,086 mg/kg
93882-40-7 |4,4‘-Thiodiethylenhydrogen-2-octadecenylsuccinat

SiuRwasser 0,009 mg/l
SiRwasser (intermittierende Freisetzung) 0,095 mg/l
Meerwasser 0,001 mg/l

SlRwassersediment

542229,75 mglkg

Meeressediment

54222 98 mg/kg

Sekundarvergiftung

20 mg/kg

Mikroorganismen in Klaranlagen

100 mg/l

Boden 259870,48 mg/kg
| N,N-Bis(2-hydroxyethyl)-3-[(C16-18)alkoxy]-1-propanamin

SiuRwasser 0,001 mg/l

SiRwasser (intermittierende Freisetzung) 0,008 mg/l

Meerwasser 0 mgl/l

SlRwassersediment 0,004 mg/kg

Meeressediment 0 mg/kg

Sekundarvergiftung 16,67 mg/kg

Mikroorganismen in Klaranlagen 100 mg/l

Boden 0,002 mg/kg

Zusatzliche Hinweise zu Grenzwerten
Bisher wurden keine nationalen Grenzwerte festgelegt.
8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Revisions-Nr.: 1,07 - Ersetzt die Version: 1,06 D -de
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Schutz- und HygienemaBnahmen
Kontaminierte Kleidung ausziehen. Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen. Am Arbeitsplatz
nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen. Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen
waschen.
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen.

Augen-/Gesichtsschutz
Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. Bei Abfiill-, Umfill-, Misch- und Dosierarbeiten sowie bei Probenahmen
sind zu verwenden:
DIN EN 166

Handschutz
Beim Umgang mit chemischen Arbeitsstoffen diirfen nur Chemikalienschutzhandschuhe mit CE -Kennzeichen
inklusive vierstelliger Prifnummer getragen werden. Chemikalienschutzhandschuhe sind in ihrer Ausfiihrung in
Abhangigkeit von Gefahrstoffkonzentration und -menge arbeitsplatzspezifisch auszuwahlen. Es wird
empfohlen, die Chemikalienbestandigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fiir spezielle Anwendungen
mit dem Handschuhhersteller abzuklaren.
Empfohlene Handschuhfabrikate: EN ISO 374
Geeignetes Material: NBR (Nitrilkautschuk)
Dicke des Handschuhmaterials: 0,4 mm
Durchbruchszeiten und Quelleigenschaften des Materials sind zu berlcksichtigen. Durchbruchzeit: > 8h

Korperschutz
Benutzung von Schutzkleidung. Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.
Atemschutz

Bei unzureichender Beluftung Atemschutz tragen. Normalerweise kein persénlicher Atemschutz notwendig.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: Flussig
Farbe: gelbbraun

Geruch: charakteristisch
Geruchsschwelle: nicht bestimmt

Priifnorm
pH-Wert: nicht bestimmt

Zustandséanderungen
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt: nicht bestimmt

Siedepunkt oder Siedebeginn und nicht bestimmt
Siedebereich:

Flammpunkt: >180°C ASTM D 92

Entziindbarkeit
Feststoff/Flissigkeit: nicht bestimmt

Explosionsgefahren
Das Produkt ist nicht: Explosionsgefahrlich. Das Produkt ist nicht explosionsgefahrlich, jedoch ist die Bildung
explosionsgefahricher Dampf-/Luftgemische mdglich.

Untere Explosionsgrenze: nicht bestimmt

Obere Explosionsgrenze: nicht bestimmt
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Zindtemperatur:
Zersetzungstemperatur:

Oxidierende Eigenschaften

Das Produkt ist nicht: brandférdernd.

Dampfdruck:
Dichte (bei 15 °C):
Wasserl6slichkeit:

Loslichkeit in anderen Losungsmitteln

nicht bestimmt

Verteilungskoeffizient
n-Oktanol/Wasser:

Dynamische Viskositat:

Kinematische Viskositat:
(bei 40 °C)
Relative Dampfdichte:
Verdampfungsgeschwindigkeit:
9.2. Sonstige Angaben

Festkdrpergehalt:

nicht bestimmt
nicht bestimmt

nicht bestimmt

0,849 g/cm?®
Nicht mischbar

nicht bestimmt

nicht bestimmt
33,6 mm?3/s

nicht bestimmt

nicht bestimmt

nicht bestimmt

ASTM D 445

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Bei bestimmungsgemafer Handhabung und Lagerung treten keine gefahrlichen Reaktionen auf.

10.2. Chemische Stabilitat

Das Produkt ist bei Lagerung bei normalen Umgebungstemperaturen stabil.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Die Bildung brennbarer Dampfe ist moglich, bei Temperaturen tber: Flammpunkt

Reaktionen mit: Oxidationsmittel, stark

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Vermeiden von: Thermische Zersetzung

10.5. Unvertragliche Materialien
Zu vermeidende Stoffe:
- Oxidationsmittel, stark

10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Verbrennungsprodukte:

- Stickoxide (NOx)

- Kohlenmonoxid (CO)

- Kohlendioxid (CO2).

- Pyrolyseprodukte, toxisch

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

ATEmix berechnet

ATE (oral) > 2000 mg/kg; ATE (dermal) > 2000 mg/kg; ATE (inhalativ Dampf) > 20 mg/I; ATE (inhalativ

Staub/Nebel) > 5 mgl/l

Revisions-Nr.: 1,07 - Ersetzt die Version: 1,06
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CAS-Nr. Bezeichnung

Expositionsweg Dosis Spezies Quelle Methode

Iso-Octadecansaure, Reaktionsprodukte mit Tetra-Ethyl-Nepentamin

oral LD50 > 5000 Ratte Study report (1985) OECD Guideline 401
mg/kg

dermal LD50 > 2000 Kaninchen Study report (1985) OECD Guideline 402
mg/kg

Reaktionsprodukte von Alkylthioalkohol und substituierte Phosphorverbindungen

oral LD50 > 2000 Ratte Study report (1996) OECD Guideline 401
mg/kg

dermal LD50 > 500 Kaninchen Study report (1996) OECD Guideline 402
mg/kg

93882-40-7 |4,4'-Thiodiethylenhydrogen-2-octadecenylsuccinat

oral LD50 > 10000 [Ratte Study report (1981) OECD Guideline 401
mg/kg

dermal LD50 > 3160 Kaninchen Study report (1981) OECD Guideline 402
mg/kg

N,N-Bis(2-hydroxyethyl)-3-[(C16-18)alkoxy]-1-propanamin

oral LD50 > 2000 Ratte Study report (1995) OECD Guideline 401
mg/kg

dermal LD50 > 2000 Kaninchen Study report (1993) OECD Guideline 402
mg/kg

Reiz- und Atzwirkung
Atzwirkung auf die Haut/Hautreizung: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
erfillt.
Schwere Augenschadigung/Augenreizung: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
erfillt.

Sensibilisierende Wirkungen
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Enthalt 4,4'-Thiodiethylenhydrogen-2-octadecenylsuccinat. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Krebserzeugende, erbgutverandernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen
Keimzellmutagenitat: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfuillt.
Karzinogenitat: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
Reproduktionstoxizitat: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Das Produkt enthalt weniger als 3 % DMSO-Extract (Methode IP346). Eine Einstufung als ,,krebserzeugend"
mit R45 entfallt.(Anmerkung L)

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Aspirationsgefahr
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

11.2. Angaben iiber sonstige Gefahren

Endokrinschéadliche Eigenschaften
Siehe Abschnitt: 12.6

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. Das Produkt breitet sich auf der Wasseroberflache
aus, wobei geringe Anteile geldst werden kdnnen. Es bildet auf der Oberflache einen Film, der den
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CAS-Nr. Bezeichnung
Aquatische Toxizitét Dosis [ (] | [1]|spezies Quelle Methode
Iso-Octadecansaure, Reaktionsprodukte mit Tetra-Ethyl-Nepentamin
Akute Fischtoxizitat LC50 > 1000 96 h|Oncorhynchus mykiss |REACh OECD Guideline
mg/l Registration 203
Dossier
Akute Algentoxizitat ErC50 44 mg/l 96 h|Raphidocelis REACh OECD Guideline
subcapitata Registration 201
Dossier
Akute EC50 > 1000 48 h|Daphnia magna REAChH OECD Guideline
Crustaceatoxizitat mg/l Registration 202
Dossier
Fischtoxizitat NOEC ca. 32 d|Pimephales promelas REAChH OECD Guideline
0,004 mgl/l Registration 210
Dossier
Crustaceatoxizitat NOEC 32 mgl/l 14 d|Daphnia magna REACh OECD Guideline
Registration 21
Dossier
Akute Bakterientoxizitat |EC50 > 1000 3 hlactivated sludge of a REACh OECD Guideline
mg/l () predominantly Registration 209
domestic sewag Dossier
Reaktionsprodukte von Alkylthioalkohol und substituierte Phosphorverbindungen
Akute Fischtoxizitat LC50 1,5 mgl/l 96 h
Akute Algentoxizitat ErC50 0,31 72 h|Raphidocelis Study report EU Method C.3
mg/I subcapitata (1996)
Akute EL50 0,09 48 h|Daphnia magna Study report EU Method C.2
Crustaceatoxizitat mg/I (1996)
Crustaceatoxizitat NOEC 0,14 21 d|Daphnia magna Study report OECD Guideline
mg/| (2001) 211
Akute Bakterientoxizitat |EC50 > 50 3 h|Belebtschlamm Study report OECD Guideline
mg/l () (1996) 209
93882-40-7 |4,4'-Thiodiethylenhydrogen-2-octadecenylsuccinat
Akute Fischtoxizitat LC50 > 100 96 h|Oryzias latipes REACh OECD Guideline
mg/l Registration 203
Dossier
Akute Algentoxizitat ErC50 >100 72 h|Raphidocelis REACh OECD Guideline
mg/I subcapitata Registration 201
Dossier
Akute EL50 9,5 mgl/l 48 h|Daphnia magna REACh OECD Guideline
Crustaceatoxizitat Registration 202
Dossier
N,N-Bis(2-hydroxyethyl)-3-[(C16-18)alkoxy]-1-propanamin
Akute Fischtoxizitat LC50 690 mg/| 96 h|Cyprinodon variegatus [REACh OECD Guideline
Registration 203
Dossier
Akute Algentoxizitat ErC50 0,79 72 h|Raphidocelis REACh OECD Guideline
mg/I subcapitata Registration 201
Dossier
Akute EL50 >4 mgl/l 48 h|Daphnia magna REACh OECD Guideline
Crustaceatoxizitat Registration 202
Dossier
Akute Bakterientoxizitat |EC50 > 1000 3 hlactivated sludge of a REACh OECD Guideline
mg/l () predominantly Registration 209
domestic sewag Dossier
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12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Nicht leicht biologisch abbaubar (nach OECD-Kriterien)
12.3. Bioakkumulationspotenzial

Aufgrund des Verteilungskoeffizienten n-Octanol/Wasser ist eine nennenswerte Anreicherung in Organismen
nicht zu erwarten.

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser

CAS-Nr. Bezeichnung Log Pow
Iso-Octadecansaure, Reaktionsprodukte mit Tetra-Ethyl-Nepentamin >6,5

93882-40-7 4,4'-Thiodiethylenhydrogen-2-octadecenylsuccinat >10
N,N-Bis(2-hydroxyethyl)-3-[(C16-18)alkoxy]-1-propanamin 5,2

BCF

CAS-Nr. Bezeichnung BCF Spezies Quelle

93882-40-7 4,4'-Thiodiethylenhydrogen-2-octadece ca.0 Oryzias latipes REACh Registration D
nylsuccinat

12.4. Mobilitat im Boden
Das Produkt wurde nicht geprtift.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Die Stoffe im Gemisch erfiillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemal REACH, Anhang XIlII.
Das Produkt wurde nicht geprtift.
12.6. Endokrinschéadliche Eigenschaften
Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegenuber Nichtzielorganismen endokrine Eigenschaften aufweist, da
kein Inhaltstoff die Kriterien erfullt.
12.7. Andere schidliche Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.

Weitere Hinweise
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen zur Entsorgung
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen.
Entsorgung gemaf den behdrdlichen Vorschriften.

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Nicht kontaminierte und restentleerte Verpackungen kénnen einer Wiederverwertung zugefiihrt werden .
Kontaminierte Verpackungen sind wie der Stoff zu behandeln.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)

14.1. UN-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.2. OrdnungsgemaRe Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.4. Verpackungsgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Binnenschiffstransport (ADN)

14.1. UN-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.2. OrdnungsgemaRe Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

UN-Versandbezeichnung:
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14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.4. Verpackungsgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Seeschiffstransport (IMDG)
14.1. UN-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.2. OrdnungsgemaRe Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.4. Verpackungsgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Lufttransport (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. UN-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.2. OrdnungsgemaéRe Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.4. Verpackungsgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

14.5. Umweltgefahren
UMWELTGEFAHRDEND: Nein
14.6. Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweq gemaR IMO-Instrumenten
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder das Gemisch

EU-Vorschriften

Verwendungsbeschrankungen (REACH, Anhang XVII):

Eintrag 3
Angaben zur SEVESO llI-Richtlinie E2 Gewassergefahrdend
2012/18/EU:
Nationale Vorschriften
Beschaftigungsbeschrankung: Beschéftigungsbeschrankungen fir Jugendliche beachten (§ 22
JArbSchG).
Wassergefahrdungsklasse: 1 - schwach wassergefahrdend
Status: Einstufung von Gemischen gemaR Anlage 1, Nr. 5 AwSV
Hautresorption/Sensibilisierung: Lost Uberempfindlichkeitsreaktionen allergischer Art aus.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen fur Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefuhrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungen
Dieses Datenblatt enthalt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en):
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,15,16.

Abkiirzungen und Akronyme
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road )
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
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GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service

LC50: Lethal concentration, 50%

LD50: Lethal dose, 50%

CLP: Classification, labelling and Packaging

REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals

GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals
UN: United Nations

DNEL: Derived No Effect Level

DMEL: Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

ATE: Acute toxicity estimate

LL50: Lethal loading, 50%

EL50: Effect loading, 50%

EC50: Effective Concentration 50%

ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate

NOEC: No Observed Effect Concentration

BCF: Bio-concentration factor

PBT: persistent, bioaccumulative, toxic

vPVB: very persistent, very bioaccumulative

RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail
ADN: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways
(Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures)

EmS: Emergency Schedules

MFAG: Medical First Aid Guide

ICAQ: International Civil Aviation Organization

MARPOL.: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships
IBC: Intermediate Bulk Container

SVHC: Substance of Very High Concern

Abkiirzungen und Akronyme siehe Verzeichnis unter http://abk.esdscom.eu

EG/EWG: Europaische Gemeinschaft/Europaische Wirtschaftsgemeinschaft

EU: Europaische Union

M-Faktor: Multiplikationsfaktor

IATA: International Air Transport Association

DGR: Dangerous Goods Regulations

ICAQ: International Civil Aviation Organization

TI: Technical Instructions

Fir Abkirzungen und Akronyme siehe ECHA: Leitlinien zu den Informationsanforderungen und zur
Stoffsicherheitsbeurteilung, Kapitel R.20 (Verzeichnis von Begriffen und Abklirzungen).

Einstufung von Gemischen und verwendete Bewertungsmethode gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
[CLP]

Einstufung Einstufungsverfahren
Aquatic Chronic 2; H411 Berechnungsverfahren
Wortlaut der H- und EUH-Satze (Nummer und Volltext)

H312 Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.
H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
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H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
EUH208 Enthalt 4,4'-Thiodiethylenhydrogen-2-octadecenylsuccinat. Kann allergische Reaktionen
hervorrufen.
Weitere Angaben

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung
von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis. Bestehende Gesetze und
Bestimmungen sind vom Empfanger unserer Produkte in eigener Verantwortung zu beachten.

(Die Daten der relevanten Bestandteile wurden jeweils dem letztgliltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten
entnommen.)
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